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El = Elanslutning C = Vy fran sidan med 6ppen lucka
EQ = Ekvipotentialskruv D = Langd pa stromkabel max. 1,8 m
A = Vy fran sidan E = Automatséakring

B = Vy framifran



Inledning

g Las alla anvandarinstruktioner, inklusive garantivillkoren, innan du installerar och anvander apparaten.

Besok var webbplats www.electroluxprofessional.com och 6ppna avsnittet Support for att:

U Registrera din apparat

Fa tips och rad om din apparat, dess service och reparation

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs for
korrekt och sakert arbete pa apparaten.

Det som féljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador pa féremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det ar mycket viktigt att alla som skoter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
apparaten studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta férebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestdmmelserna. Det ar viktigt att all personal som ar auktoriserad att arbeta med apparaten far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av apparaten.

Det ar ocksa mycket viktigt att manualen alltid ar tillganglig for operatérerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ap-
paraten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan Iasas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osdkerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du last denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till forfogande for att skerstalla snabb och omsorgsfull service sa att ap-
paraten alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mgjligt. Tank pa att under all anvdndning av apparaten maste
bestdmmelserna om sakerhet, arbetshygien och miljéskydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att appara-
ten endast drivs och anvéands under villkor som ar optimala for sékerheten, bade for manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@  Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

» Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan foregaende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ned den senaste, uppdaterade handboken fran sidan www.electroluxprofessional.com.

» Handboken maste alltid forvaras i narheten av apparaten, pa en latt tillganglig plats. Operatérer och alla som sorjer
for anvandning och underhall av apparaten maste latt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i handboken for
konsultation.

QR-kod
Hitta QR-kodens identifieringsdekal pa forsta sidan av denna handbok eller pa sjélva apparaten for att fa tillgang till webbplatsen
med Oppna data/filer (PNC/serienummer — videor, dokumentation, etc.).
Se till att du har en app som kan lasa QR-koder pa din anordning och en internetuppkoppling.
Skanna QR-koden for att se de tillgangliga dokumenten fér denna apparat.
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A VARNING OCH SAKERHETSINFORMATION

A1 Allman information

For att kunna forstd handboken och darmed maskinen pa optimalt satt ar det viktigt att ha god kunskap om de termer, grafik och
symboler som anvands i handboken. Féljande symboler anvéands i handboken for att utmarka och géra det mgjligt att identifiera
olika typer av fara:

VARNING
Fara for personalens halsa och sakerhet.

VARNING
Fara for elchock - farlig spanning.

AKTAS
Fara for skada pa apparaten eller skada pa produkten.

VIKTIGT
Viktiga instruktioner och infomration om apparaten.

Ekvipotentialsystem

Las instruktionerna innan du anvander apparaten

Upplysningar och foérklaringar

(=

» Endast specialutbildad personal &r auktoriserad att géra ingrepp pa apparaten.

» Denna apparat ar amnad for kommersiell tillampning och kollektiv anvandning, som i restaurangkok, storkok, sjukhuskok eller i
kommersiella foretag, som bagerier, slakterier, etc, men inte fér kontinuerlig massproduktion av mat. All annan anvandning
betraktas som felaktig.

» Denna apparat skall inte anvandas av minderarig eller av vuxen med nedsatt fysisk, kAnslomassig eller mental kapacitet, eller av
person utan erfarenhet och kdnnedom om apparaten.

» Lat ej barn anvanda eller leka med apparaten.

» Rengoring och anvandarunderhall far inte utféras av barn.

* Anvand eller férvara inte bensin eller andra brandfarliga material i ndrheten av denna eller andra apparater.
» Forvara ej explosiva amnen, som tryckforsatt behallare med brandfarlig vatska i denna apparat.

» Se informationen pa apparatens markplatta for uppgifter om tillverkare (for att bestalla reservdelar, etc.).

* | samband med skrotning av apparaten maste markningen forstoras.

» Forvara handboken pa en séker plats som framtida referens fér anvandare.

A.2 Personal protection equipment

Sammanfattande tabell éver vilken personlig skyddsutrustning (PSU) som ska anvandas under de olika faserna av anvandningen
av apparaten.

Arbetsskede Skyddsklader Skyddsskor Handskar Skyddsglaségon Skyddshjalm
Transport - (] O - O
Hantering ® o o) - -
Uppackning o ) e} —
Installation O ) o' — _
Ordinarie (@) [ ) 0] — _
anvandning

Instaliningar (] - -
Ordinarie O () o' 0 -
rengoring

Extrgprd inar O ) @2 e} _
rengoring

Underhall ®] (] e} - -




1.

Arbetsskede Skyddsklader Skyddsskor Handskar Skyddsglasogon Skyddshjalm

Demontering O —
Skrotning O (] ) @) -
Key:

[ PPE REQUIRED

) PPE AVAILABLE OR TO BE USED IF NECESSARY

- PPE NOT REQUIRED

1. Under dessa ingrepp maste skarsékra skyddshandskar anvéndas. Operator, specialiserad personal och andra personer som anvander apparaten, men inte
anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

2. Under dessa ingrepp ska du anvanda skyddshandskar som passar for kontakt med de kemiska substanser som anvands (se sakerhetsinformationsbladet
for de substanser som anvands for information om den personliga skyddsutrustning som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som
anvander apparaten, men inte anvander 1amplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk art och eventuellt fér hélsovadliga situationer
(beroende pa modell).

A.3  Allméan sadkerhet
» Apparaten ar utrustad med elektriska och/eller mekaniska sakerhetsanordningar som &r avsedda att skydda personalen och
apparaten sjalv.

» All anvandning av apparaten ar forbjuden nar skydd, skyddsanordningar och sakerhetsanordningar ar borttagna och nar
andringar gjorts pa sadana anordningar.

» Goringa andringar pa de delar som medfdljer produkten.

» Vissa illustrationer i handboken visar apparaten eller delar av denna utan skydd eller med borttagna skydd. lllustrationer av
denna typ har endast fértydligande syfte. Det ar alltid férbjudet anvénda apparaten utan skydd eller med urkopplade skydd.

Von

Koppla bort apparaten fran elnatet innan du utfér nagon
installations-, monterings-, rengdrings- eller underhallsatgard.

» Det ar forbjudet att ta bort de CE-markningar, sakerhets-, faro- och pabudsskyltar som finns pa apparaten och att géra dem
olasbara.

» A-viktad bullertryckniva 6verskrider ej 70 dB(A).1

* Anvand inte produkter som innehaller klor (natriumhypoklorit, klorsyra, saltsyra eller dylikt), varken i ren eller utspadd form, for
rengdring av apparaten eller golvet nedanfér apparaten.

* Undvik all exponering av utrustningen for ozon - anvand inte ozongeneratorer i rum dar utrustningen installeras.
» Anvand inte sprejburk i narheten av apparaten medan den &r i funktion.

» Fodljande ingrepp skall endast utféras av specialiserad och auktoriserad tekniker eller Kundservice som bar passande personlig
skyddsutrustning (A.2 Personal protection equipment), och som férfogar dver korrekta verktyg och hjalpmedel, och som kan be
tillverkaren om en servicehandbok:

— Installation och montering

Uppstallning

Elanslutning

Rengdring av apparaten, reparation och extraordinart underhall
Skrotning av apparaten

Att arbeta pa den elektriska utrustningen

A.4 Skyddsanordningar som ar installerade pa apparaten
Skydd
Apparaten har:

» fasta skydd (hdljen, lock, sidopaneler, etc.) som ar fixerade vid apparaten och/eller dess stomme med skruvar eller
snabbkopplingar som endast kan demonteras eller 6ppnas med specialverktyg — darfor skall anvandaren inte avlagsna eller
andra pa dessa anordningar. Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pa att anordningarna manipulerats eller
att de inte har anvénts.

+ rorliga, forreglade skydd (dorrar/luckor) for atkomst till maskinens insida.

+ atkomstdorrar/luckor till apparatens elektriska utrustning bestar av paneler upphdngda pa gangjarn som maste 6ppnas med
verktyg. Panelen eller dérren/luckan far inte 6ppnas da apparaten ar ansluten till stromférande nat.

Bullervardena har avlasts enligt EN ISO 11204. Vardet kan 6ka beroende pa vilken arbetsplats matningen utférs pa.
8



A.5 Sakerhetsskyltar som skall sdttas upp pa apparaten eller i omradet runt apparaten

Forbud Betydelse

Det ar forbjudet att avlagsna sékerhetsanordningar

Det ar forbjudet att anvanda vatten for att slacka eldsvador (placerad pa eldetaljer)

Hall utrymmet runt apparaten tomt och férvara aldrig branslen i detta omrade. Foérvara
aldrig lattantéandliga material i narheten av denna apparat

Betydelse

Fara att klamma handerna

>’ @®

forsiktighet, het yta

—~—
—~—
—

Fara for elchock (placerad pa eldetaljer med angivelse av spanningen).

> |

A.6 Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar

All anvandning som skiljer sig fran vad som specificeras i denna handbok betraktas som felaktig. Under anvandning av apparaten
far andra aktiviteter som kan téankas vara felaktiga och som rent allmant kan utgora skaderisk fér anvandaren eller skada apparaten
ej utféras. Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar inkluderar:

» Bristande underhall, reng6éring och regelbundna kontroller av apparaten.

« strukturella andringar eller andringar pa funktionslogiken,

» andringar pa skydd eller sékerhetsanordningar,

+ att anvandare, specialiserad personal och underhallstekniker inte anvander personlig skyddsutrustning.

+ attinte anvanda adekvata tillbehor (t ex att anvanda fel verktyg, stege).

» Att placera bransle eller brandfarligt material (material som inte har med bearbetningsprocessen att gora) i narheten av
apparaten.

» Felaktig installation av apparaten.

+ attforemal placeras i apparaten som inte &r kompatibla med apparatens anvandning, eller som kan orsaka skador pa apparaten/
personer, eller férorena miljon.

+ Att stiga upp pa apparaten.
» Att anvisningarna om avsedd anvandning av apparaten inte oljs.
* andra beteenden som medfor risker som inte kan elimineras av tillverkaren.

A.7 Kvarstaende risker

Apparaten har flera kvarstaende risker som inte fullstandigt eliminerats pa projektstadiet eller genom installation av Iampliga skydd.
Tillverkaren informerar darfor operatéren, genom denna handbok, om dessa risker och om vilken personlig skyddsutrustning som
skall anvandas av personalen. For att reducera risker, se till att det finns tillrackligt med utrymme da du installerar apparaten.

For att detta villkor skall uppfyllas maste omradena runt apparaten alltid vara:
 vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare, lador, osv.),

» vara rena och torra,

» varaval upplysta.

For kundens information illustreras nedan de risker som kvarstar pa apparaten. De illustrerade beteendena ar att betrakta som
felaktiga och darmed strangt férbjudna.

Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Risk att halka eller falla Operatéren kan halka pa grund av att det finns vatten, vatskor eller smuts
pa golvet

Risk for brannskada/skrubbsar (t ex Operatoren vidror avsiktligt eller oavsiktligt vissa komponenter inuti

ugnselement, iskall behallare, lameller och ror i apparaten utan att anvanda skyddshandskar.

kylkretsen)




Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Elchock Kontakt med elektriska, spanningsférande delar i samband med underhall
som utférs medan spanningen ar paslagen

Risk for krosskada eller skarskada Potentiell skaderisk for 6verkroppen under stangning av locket.

Risk att laster valter Under hantering av apparaten eller emballaget innehallande apparaten

med hjalp av olampligt lyftsystem eller med obalanserad last

Kemiska @mnen Operatdéren kommer i kontakt med kemiska @mnen (t.ex. rengéringsmedel,
skéljmedel, avkalkningsmedel, osv.) utan att sdkerhetsatgarder av Iamplig
typ har vidtagits. Studera darfor alltid sakerhetsinformationsblad och
etiketter pa anvanda produkter.

Plétslig stdngning Operatdr vid normal anvandning av apparaten kan plétsligt och avsiktligt
stanga lock/lucka/dorr (i forekommande fall, beroende pa typ av apparat).

A.8 Transport, hantering och magasinering

» Transport (dvs. flyttning av apparaten fran en ort till en annan) och hantering (dvs. flyttning inom arbetsplatsen) maste ske med
hjalp av séarskilda anordningar med lamplig kapacitet.

» Var vanlig las informationen pa emballaget angaende staplingsmajlighet under transport, hantering och forvaring.

* Under lastning och avlastning ar det forbjudet att vistas under upphangda laster. Det ar férbjudet att ga in och vistas i
arbetsomradet for personal som inte ar auktoriserad.

» Maskinens vikt ar inte tillracklig for att den skall sta stilla.

* Vid hantering av apparaten ar det forbjudet att lyfta eller férankra den i dess rorliga eller svaga delar, dvs: skydd, elror,
pneumatiska delar etc.

» Skjut inte och dra inte i apparaten nar den flyttas, da det finns risk att den valter. Anvand korrekt verktyg for lyft av apparaten.
+ Se il att det finns ett lampligt omrade med plant golv for avlastning och magasinering av apparaten.

» Personal som sorjer for transport, hantering, flyttning och magasinering av apparaten maste ha lamplig utbildning och praktisk
erfarenhet av sdker anvandning av lyftsystem och ska béara personlig skyddsutrustning som lampar sig fér arbetet som skall
utféras.

* Innan férankringssystemen avlagsnas, kontrollera att stabiliteten hos delarna som apparaten bestar av inte &r beroende av
férankringarna och att avldgsnandet av foérankringarna inte kan fa lasten att falla fran fordonet. Kontrollera att alla
férankringssystem har avlagsnats innan apparatens komponenter lastas av.

A.9 B.1.Installation och montering

+ Ingreppen som beskrivs har maste utforas enligt gallande sakerhetsforeskrifter och bestimmelser som géller i anvandarlandet.
» Det maste ga att komma at stickkontakten, om sadan finns, nar apparaten har placerats pa installationsplatsen.
» Denna maskin ar inte avsedd att installeras utomhus eller pa platser dar den utsatts fér regn, direkt solljus och dylikt.

A.10 Elanslutning

*  Stromforsorjningssystemet maste passa for den tillkopplade apparatens markstrém - anslutningen ska utféras i enlighet med
gallande sékerhetsforeskrifter i anvandarlandet.

+ Information om maskinens natspanning och frekvens finns pa markplattan.

* Mellan natkabeln och elnatet skall installeras en termomagnetisk differentialstrémbrytare som passar for férbrukningen som
anges pa dataskylten, som har ett kontaktavstand som ger fullstadndig frankoppling vid eventuell 6verspanning av kategori Il och
som uppfyller kraven i géllande sakerhetsforeskrifter.

» Om stromkabeln skadas eller ar for kort maste den bytas ut av Kundservice eller av specialiserad personal for att forebygga alla
risker.

« Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador eller olyckor som orsakats av att ovan angivna regler eller de i anvandarlandet
gallande bestammelserna om elsakerhet inte har foljts.

» Om sadant finns skall apparaten kopplas till ekvipotentialsystemv.

A.11 Elanslutning for apparater med stromkabel utan stickkontakt

» Kontrollera att kopplingen ar utrustad med en jordkontakt och att natspanning och frekvens éverensstammer med uppgifterna pa
dataskylten. Lat specialiserad personal kontrollera systemet om tvivel rader angaende jordkabeln.

» Apparaten maste anslutas permanent till elnatet och kabelpolerna skall respekteras enligt foljande:
— brun/svart/gra: fasledare
— gul/grdn: jordledning
— bla: nolledare
» Den termomagnetiska differentialstrombrytaren maste kunna sparras i 6ppet lage i samband med underhall.

A.12 VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Vid anvandning av elektriska apparater boér grundlaggande sakerhetsforeskrifter foljas, inklusive foljande:

VARNING

For att minska risken for brannskador, elektriska stotar, brand, personskador
eller exponering for éverdriven mikrovagseffekt:

1. Las alla instruktioner innan du anvander apparaten.
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2. Lés och f6lj det sérskilda E.1 FORSIKTIGHETSATGARDER FOR ATT UNDVIKA EXPONERING AV OVERSKOTT PA
MIKROVAGSENERGI stycket i relevant kapitel (se sidan 17).

3. Anvand inte apparaten utan smorgas.

4. Denna apparat méaste jordas. Koppas endast till korrekt jordat uttag. Se “INSTRUKTIONER FOR JORDNING* i kapitel D.9
Elanslutning.

5. Installera eller placera denna apparat endast enligt de medfdljande installationsinstruktionerna.

6. Vissa produkter, som hela dgg och férseglade behallare — till exempel stdngda glasburkar — kan explodera och far darfor ej
varmas i denna apparat.

VIKTIGT
@ Se till att denna medféljande information finns val synlig pa installationsplatsen i narheten av apparaten: “Varning:
vatskor och andra livsmedel skall ej varmas i forseglade behallare, eftersom de kan explodera.®

7. Anvand denna apparat endast fér avsedd anvandning som beskrivs i manualen. Anvand inte fratande kemikalier eller angor i
denna apparat. Denna typ av apparat ar specifikt utformad for att vdrma och tillaga mat. Den &r inte avsedd for industriellt eller
laboratoriebruk.

8. VARMT INNEHALL KAN GE SVARA BRANNSKADOR. LAT INTE BARN ANVANDA MIKROVAGSUGNEN. Var forsiktig nér
du tar ut heta foremal.

9. Apparaten ar endast avsedd for professionellt bruk, och &r inte en hushallsapparat.

10.Som for alla apparater for professionellt bruk skall den inte anvandas av okvalificerade personer eller barn.

11. Anvand inte denna apparat om elsladden eller stickproppen ar skadade, om den inte fungerar som den skall eller om den
skadats eller fallit.

12.Anvand inte apparaten om den &r skadad. Det ar speciellt viktigt att luckan stanger ordentligt och att det inte finns nagon
skada pa glaset.

13.Fore varje anvandning ansvarar anvandaren for att apparaten ar hel och ren, och anvander den inte om den ser smutsig ut,
har synliga skador eller om delar fattas.

14. Apparaten skall endast servas av kvalificerad tekniker. Kontakta narmaste servicestalle for undersékning, reparation eller
justering.

15. Apparaten &r utrustad med ett invandigt luftkylningssystem (baktill och undertill). Oppningarna fér luftintag och utlopp, pa
undersidan av apparaten far inte tdppas igen med trasor eller andra féremal, annars finns risk for éverhettning och skada pa
apparaten. Tack aldrig 6ver utloppen som sitter pa apparatens baksida.

16.Forvara inte denna apparat utomhus. Anvand inte denna apparat nara vatten - till exempel nara diskhon i kdket, i fuktiga
kallarutrymmen, nara simbassanger eller liknande.

17.Doppa inte apparaten, stromkabeln eller stickkontakten i vatten.

18.Hall natsladden borta fran alla uppvarmda ytor.

19.Lat inte stromkabeln hanga éver bordets eller bankens kant.

20.Nar du rengdr ytorna pa dérren och ugnen som méts nar dorren sténgs, anvand endast milda, icke-slipande tvalar eller
rengdringsmedel applicerade med en svamp eller mjuk trasa.

21.For att minska risken for brand i ugnsutrymmet:

+ Koka inte éver mat. Overvaka noggrant apparaten nar papper, plast eller andra bréannbara material placeras i ugnen for att
underlatta tillagningen.
» Ta bort plast- eller papperssnoddar fran pasar innan du placerar dem i ugnen.

* Om material i ugnen antands, hall ugnsluckan stangd, stédng av ugnen och koppla ur natsladden, eller bryt strdmmen vid
sakring eller strombrytartavia.

* Anvand inte ugnsutrymmet for férvaring. LAmna inte pappersprodukter, koksredskap eller mat i ugnsutrymmet nar det inte
anvands.

22.Vatskor, sdsom vatten, kaffe eller te, kan bli dverhettade éver kokpunkten utan att det ser ut som kokning. Synliga bubblor
eller kokning nar behallaren tas ut ur mikrovagsugnen ar inte alltid narvarande.

DETTA KAN MEDFORA ATT MYCKET VARMA VATSKOR PLOTSLIGEN KOKAR OVER NAR BEHALLAREN RUBBAS
ELLER NAGOT REDSKAP FORS | VATSKAN.

23. KOMBINATIONSMIKROVAGS-/BRODROSTUGNAR:

a. For stora livsmedel eller for stora metallredskap bor inte placeras i en mikrovags-/brédrostugn eftersom de kan orsaka
brand eller risk for elektrisk stot.

b. Rengor inte med metallskurborstar. Partiklar kan lossna fran borsten och komma i kontakt med elektriska delar, vilket
medfor risk for elektrisk stot.

c. Anvand inte pappersprodukter nar apparaten kors i brédrostlage.

d. Forvara inga material, annat an tillverkarens rekommenderade tillbehor, i denna ugn nar den inte anvands.

e. Tack inte galler eller nagon annan del av ugnen med aluminiumfolie. Detta kommer att orsaka dverhettning av ugnen.
24.Stall inte in barnmatsbehallare eller barnmjolkflaskor i ugnen for uppvarmning.
25.Innan du varmer mat i vatskeform, rér om i maten for att undvika valdsam kokning.

26.Da maten i vatskeform ar upphettad éver kokpunkten ser inte alltid ytan ut som om det kokar. Om du da skakar behallaren
eller for ned en sked i vatskan s& kan denna valdsamt koka 6ver. Det ar mycket 14tt att brénna sig da detta sker.

27.For att reducera brandrisken inuti uppvarmningsutrymmet:

a. Apparaten ar framtagen for att direktvarmatltillaga nastan all typ av mat. Fér mer information om livsmedel som inte
uppfyller kraven, se E.4 Passande mat.

All annan anvandning ar att betrakta som felaktig.
b. Du bor inte dvertillaga matratter.
c. Varm inte upp vin, konjak, rom eller mat som innehaller alkohol — detta for att undvika éverhettning och brand.

d. Placera inte plast eller andra brannbara material, kdksgerad eller andra foremal (dven av andra material) inuti apparaten.
Placera ENDAST smdrgasar i apparaten, med det harfor avsedda bakpappret (for modeller som kraver detta).

e. Ladmna inte nagonting pa apparaten.
f. Lamna inte koksgerad eller mat inuti utrymmet da apparaten ej anvands.
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. Anvand inte tillagningsutrymmet for forvaring.
. Anvand inte apparaten for att vdrma livsmedel i metallbehallare, pa platar eller andra kbksgerad av metall.

i. Rengdr regelbundet ugnsutrymmet och den inre delen av dorren — avlagsna alla smutsavlagringar. Karboniserade
matrester kan éverhetta smérgasen och mikrovagorna kan branna fettet och de branda resterna.

j.  Om material inuti apparaten tar eld, stdng av apparaten och dra ut stickproppen ur vaggkontakten.
k. Om du ser rok:

» Sténg av apparaten.

+ Dra ut stromkabeln.

» Latluckan vara stangd for att kvéva eventuell brand.

28.Under anvandning, var forsiktig vid apparatens yttre upphettade delar. Tillagningsytorna ar mycket heta. Detta aven da
apparaten stangts av.

29.Som med alla typer av mikrovagsapparater kan det uppsta gnistor inuti tillagningsutrymmet. Dessa gnistor inverkar inte pa
anvandarens sakerhet, och ej heller pa apparatens sékerhet eller pa kvaliteten pa livsmedlet. Om det uppstar en svart flack pa
metallen efter en gnista, kan denna Iatt torkas bort med en fuktig trasa.

30.Rengor regelbundet apparaten och avlagsna alla matrester - att inte halla apparaten ren kommer att forsamra tillstandet pa
ytorna.

31.Lat apparaten regelbundet genomga en totalkontroll (minst en gang per ar). Vi rekommenderar att du tecknar ett
servicekontrakt.

32.Det ar forenat med direkt risk for alla utom utbildade servicetekniker att utféra service eller géra reparationer da kapor
avlagsnas, eftersom dessa skyddar mot exponering for mikrovagsenergi.

= (o]

FORVARA BRUKSANVISNINGARNA PA EN SAKER PLATS FOR FRAMTIDA BRUK

A.13 Placering

+ Folj samtliga sakerhetsforeskrifter som avser installationsarbete, inklusive anvisningar om brandskydd, nar apparaterna
installeras.

A.14 Platsbegransning runt apparaten
+ FOr att lamna tillrackligt med utrymme runt apparaten, se .

A.15 Rengoring av apparaten

 Vidror aldrig maskinen med fuktiga hander och/eller fotter eller nar du ar barfota.
+ Satt apparaten i sékert tillstdnd innan alla rengéringsingrepp pabdrjas.

» Respektera anvisningarna om vilken kompetens som kravs for de olika ingreppen som ingar i rutinunderhall och extra underhall.
Bristande féljsamhet fér varningar kan leda till risker for personalen.

» Spraya inte vatten eller anvand vattentryckspruta eller anga.

A.16 Forebyggande underhall

For att sékerstalla prestanda och sakerhet pa din utrustning rekommenderar vi att du later en tekniker auktoriserad av Electrolux
Professional utféra underhall pa den varje ar, enligt Electrolux Professional Servicehandbok. Kontakta ditt lokala Electrolux
Professional servicecenter for ytterligare information.

A.17 Reservdelar och tillbehor

Anvand endast originaltillbehdr och -reservdelar. Att inte anvanda originaltillbehdr och -reservdelar betyder att tillverkarens
originalgaranti férfaller, och kan gora att apparaten inte langre uppfyller kraven for sdkerhetsforeskrifterna.

A.18 Forsiktighetsatgarder vid anvandning och underhall

» Riskerna som ar knutna till apparaten ar huvudsakligen av mekanisk, termisk och elektrisk art. Nar sa har varit méjligt har
riskerna undanrojts:
— antingen direkt, med hjalp av Iampliga I6sningar pa projektstadiet,
— eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och s&kerhetsanordningar.

» Pa kontrollpanelens display visas eventuella funktionsstorningar.

* | samband med underhall kvarstar dock vissa risker som det inte ar majligt att eliminera och som maste undanréjas genom
speciella beteenden och forsiktighetsatgarder.

» Det ar forbjudet att géra nagon typ av kontroll, rengéring, reparation och underhall pa maskinkomponenter i rérelse. Personalen
maste upplysas om forbudet i fraga med hjalp av val synliga varningsskyltar

+ Kontrollera regelbundet att alla sékerhetsanordningar fungerar och att isoleringen pa elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar
skadade maste de bytas.

Om en stdrre anomali skulle uppsta (t.ex. kortslutning, kablar utanfér kopplingsplinten, motorhaveri, slitage pa elkablarnas skydd)

skall operatéren som ansvarar fér den ordinarie anvandningen av apparaten:

» omedelbart stinga av apparaten och koppla bort alla matningar (elekftricitet, gas, vatten).

Innan nagon typ av ingrepp gors pa apparaten, studera alltid handboken som anger vilka procedurer som ska féljas och som
innehaller viktig sdkerhetsinformation.

A.19 Underhall av apparaten

* Hur lang intervallen mellan inspektioner och underhall skall vara beror pa de faktiska driftsvillkoren och omgivningsvillkoren
(damm, fukt, osv.). Darfér kan inga exakta tidsintervaller anges. Det &r dock viktigt att ge apparaten ett noggrant och regelbundet
underhall fér att i mojligaste man begransa driftavbrott.
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» Virekommenderar att ett servicekontrakt tecknas med Kundservice for férebyggande och programmerat underhall.
« Satt apparaten i sékert tillstdnd innan alla underhallsingrepp pabdrjas.
» FOr att garantera att apparaten fungerar effektivt och korrekt kravs ett regelbundet underhall. Folj anvisningarna i denna handbok.

A.20 Service

FORSIKTIGHETSATGARDER FORE OCH UNDER UNDERHALL, FOR ATT UNDVIKA EXPONERING FOR OVERSKOTT AV
MIKROVAGSENERGI

* Anvand inte apparaten med luckan 6ppen.

+ Utfor foljande sakerhetskontroller pa alla apparater som skall servas, innan magnetron eller mikrovagskalla aktiveras, och utfor
reparation om nédvandigt:

1. forregling
2. korrekt stangning av ugnsluckan
3. tatning och tatningsytor (urholkning, slitage och andra skador)
4. skada pa eller I6sa gangjarn och sparrhakar
5. tecken pa att apparaten fallit eller felanvants
* Innan du slar pa mikrovagseffekten for servicetest eller inspektion inuti de mikrovagsgenererande utrymmena, kontrollera
magnetronen, vaglangdsguiden eller transmissionslinan och utrymmet for korrekt inriktning, helhet och koppling.
» Defekta eller feljusterade komponenter i forreglingslaset, monitorn, luckans tatningslist och system fér mikrovagsgenerering och
transmission skall repareras, bytas ut eller justeras genom procedurer som beskrivs i denna handbok, innan apparaten

overlamnas till &garen.

« Endast originalreservdelar uppfyller sékerhetsféreskrifterna for apparaten.

A.21 RF héansyn for interferenser
Denna ugn genererar radiofrekvenssignaler.

Anordningen har testats och funnits vara i 6verensstimmelse med de géllande skyddskraven i Europaradets direktiv 2014/30/EU
om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet vid tiden fér tillverkning.

Det ar dock sa att viss utrustning med hog kénslighet for signaler under dessa granser kan uppvisa interferens.

Om din utrustning uppvisar tecken pa interferens:

+ Oka det fysiska avstandet mellan denna ugn och den kénsliga utrustningen.
* Om den kéansliga utrustningen kan jordas ska detta utféras med hjalp av gangse jordningsnormer.
» Om batteridrivna mikrofoner utsatts for interferens, se till att deras batterier ar fullt laddade.

» Se till att kanslig utrustning kor pa en separat elkrets, om mojligt.

» Dra intercom-kablage, mikrofonkablar, hdgtalarkablar etc langt fran ugnen.

A.22 Skrotning av apparaten.

* Innan produkten kasseras maste den goras obrukbar. Skar av natkabeln och demontera produktens alla lasanordningar sa att

ingen risk foreligger att manniskor (barn) blir inlasta i produkten.

B GARANTIVILLKOR OCH UNDANTAG

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa
tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet med
lokala bestammelser, med villkoret att utrustningen installeras
och anvands for det &ndamal for vilket den har konstruerats

och sa som beskrivs i géllande dokumentation for utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservde-
lar och utfort underhall i enlighet med Electrolux Professionals
anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa
papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvan-
der rengérings-, skolj- och avkalkningsmedel som é&r
godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre
resultat och behalla produktens funktion éver tid.

Electrolux Professional-garantin tacker inte:

» Serviceresa for att leverera eller hdmta produkten.

» Installation.

» Utbildning angaende anvandning/drift.

» Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida

slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller
utférande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

« Korrigering av yttre kablage.

» Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som
skada, feltillstand och ineffektivitet fororsakad av och/eller
ett resultat av dessa reparationer.

— Otillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska
systemen (strébm/spanning/frekvens), inklusive elekt-
riska pikar och/eller stromavbrott.

Otillracklig eller avbruten férsoérjning av vatten, anga, luft,
gas (inklusive orenheter och/eller annat som inte dver-
ensstdmmer med de tekniska kraven for var och en av
apparaterna).

Rordelar, komponenter eller forbrukningsvaror for ren-
goringsprodukter som inte &r godkanda av tillverkaren.
Kundens vardsloshet, felanvandning, missbruk och/eller
bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och
omsorg som finns i detalj i utrustningens dokumentation.
Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, under-
hall (inklusive manipulation, modifikation och reparation
utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation
av sakerhetssystem.

Anvandning av komponenter som inte ar originalkompo-
nenter (exempelvis foérbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

Milj6férhallanden som framkallar termal eller kemisk
stress  (Overhettning/frysning  och/eller  korrosion/
oxidation).

Frammande foremal placerade i produkten eller kopp-
lade till denna.

Olyckor eller force majeure.

Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor
och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det
hantverksmassiga utférandet och som ska rapporteras
inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat
Overenskommits.
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* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller
som inte kan avlasas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra férbrukningsvaror.
« Alla tillbehér och programvaror som inte &r godkanda eller
specificerade av Electrolux Professional.

Garantin fran Electrolux Professional forfaller och till-
verkaren accepterar inget ansvar for skador som uppstar

pa grund av modifieringar och/eller ingrepp pa hardvara/
programvara/programmering.

Garantin galler inte for schemalagda underhallsingrepp (inklu-
sive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra
villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats for en lista Gver
auktoriserade Kundservicecenter.

C ALLMAN INFORMATION

C.1 Inledning
Denna handbok innehaller information om olika typer av
apparater. Produktbilderna i denna guide ar endast exempel.

Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade apparaten.

Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.

C.2 Avsedd anvidndning och forbehall

Denna apparat ar avsedd fér uppvarmning/tilagning av
snacks.

All annan anvandning betraktas som felaktig.

OBS!

@ Tillverkaren accepterar inget ansvar om maskinen
anvands pa ett satt som inte motsvarar det
avsedda.

C.3  Slutbesiktning

Nar vara maskiner tas fram och optimeras utnyttjar vi
laboratorietester i syfte att garantera hog prestanda och stor
effektivitet.

Apparaten levereras klar for anvandning.

| specifika bilagor garanteras och styrks att apparaten har
genomgatt och klarat genomgangna tester (okularbesiktning -
elektrisk besiktning - funktionsbesiktning).

C.4 Upphovsratt

Denna handbok ar uteslutande avsedd fér operatéren och far
endast 6verlamnas till tredje person efter medgivande fran
Electrolux Professional.

C.5 Forvaring av handboken

Handboken maste hallas i gott skick under apparatens hela
livstid, tills apparaten skrotas. Vid dverlatelse, forsaljning eller
uthyrning av apparaten maste denna handbok medfélja
apparaten.

C.6 Handboken riktar sig till

Denna handbok riktar sig till:

 transportor och personal som utfor flyttning av apparaten.

» personal som installerar och startar apparaten.

« Arbetsgivare till apparatens anvandare och arbetsplatsan-
svarig person.

* Operatér som skoter den ordinarie anvandningen av
apparaten.

* specialiserad personal -
servicehandboken).

Kundservice (se
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C.7 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer
studeras noggrant innan resten av handboken lases.

Operator Person vars uppgifter omfattar installation,
installning, anvandning, underhall, ren-
goOring, reparation och transport av

apparaten.

Electrolux Professional eller annat servi-
cestalle som auktoriserats av Electrolux
Professional.

Operatér som  en operatér som har informerats om,
normalt anvan- utbildats fér och har praktik vad galler

Tillverkare

der apparaten. arbetsuppgifterna som skall utféras och
riskerna som ar knutna till den ordinarie
anvandningen av apparaten.

Kundservice Operatér som ar utbildad av tillverkaren

eller speciali- och som tack vare sin yrkesutbildning,

serad personal erfarenhet, specifika yrkesutbildning och
kunskap om olycksskydd ar kapabel att
beddma vilka ingrepp som ska goéras pa
apparaten och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatorens yrkesut-
bildning tacker omradena mekanik,
elektroteknik och elektronik, etc.

Upphov till mojliga personskador eller
halsorisker.

En situation dar en operator utsatts for en
eller fler faror.

FARA

Farlig situation

Risk Sannolikhet for mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.

Skydd Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-

ella tekniska anordningar (skydds- och
sakerhetsanordningar) avsedda  att
skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-  anordning pa en apparat som anvands

ning sarskilt for att ge skydd genom en fysisk
barriar.

Séakerhetsan- Sakerhetsanordning (ej att férvaxlas med

ordning skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund den person som har inhandlat apparaten,
eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).

Elchock Oférutsedd  elektrisk  urladdning i
manniskokroppen.

C.8 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och
funktionsstorningar som orsakats av:

« attinstruktionerna i denna handbok ej foljts.

* icke-professionella reparationer som utférts och med
reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen
anvants (montering och anvandning av icke-originaldelar
och tillbehér kan inverka negativt pa apparatens funktion,
och gor dessutom att garantin fran originaltillverkaren
forfaller).



» Ingrepp utforts av icke-specialiserad personal.

* Icke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

* Inget underhall, eller felaktigt/undermaligt underhall, har
utforts.

» Felaktig anvandning av apparaten.

» exceptionella och icke forutsebara handelser,

* Att apparaten har anvants av personal som inte har
tillracklig information och/eller utbildning.

« att gallande bestdmmelser i anvandarlandet om sakerhet,
hygien och hélsa pa arbetsplatsen inte har foljts.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for:

» skada som orsakats av godtyckliga andringar som utforts
av anvandaren eller av kunden.

» modjliga felaktiga upplysningar i handboken, om dessa kan
harledas till tryckfel eller dversattningsfel.

Ansvaret for identifiering och val av lamplig och passande
personlig skyddsutrustning som operatér skall bara aligger
arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman
som skoter teknisk service i enlighet med de bestdammelser
som géller i anvandarlandet.

Eventuella tillagg till handboken for installation, anvandning
och underhall som tillverkaren anser det [ampligt att sénda till
kunden skall férvaras tillsammans med den handbok som de
blir en integrerad del av.

C.9 Kundkontroll av emballaget

» Speditdren ansvarar for varans sakerhet under transporten
och leveransen.

* Gor en reklamation till speditéren om apparaten uppvisar
uppenbara eller dolda skador.

» Ange eventuella skador eller om nagot fattas pa foljesedeln.

» Chaufféren maste underteckna foljesedeln. Speditéren kan
underkanna reklamationen om féljesedeln inte ar under-
tecknad (speditéren kan tillhandahalla nddvéndiga
formular).

* Begéar genom speditéren att en inspektion av varan gérs
senast 15 dagar raknat fran leverans. Inspektionen i fraga
tjanar till att uppdaga dolda skador eller att delar fattas,
problem som inte kan upptackas férran varorna har packats

upp.

Efter emballagekontroll

1. Avladgsna emballaget.

Var forsiktig vid avtagande av emballage och hantering av
apparaten sa att den inte tar emot slag och stétar.

2. Spara all den dokumentation som finns inuti emballaget.

C.10 av livsmedel

Apparaten och/eller dess delar maste férvaras och skyddas
fran fukt i en icke aggressiv omgivning utan vibrationer dar
rumstemperaturen ar mellan -10°C [14°F] och 50°C [122°F].

Platsen dar apparaten férvaras maste:

» Kklara apparatens vikt,

* ha en plan avstallningsyta for att undvika deformation av
apparaten eller skador pa apparatens stodben.

D INSTALLATION OCH MONTERING

D.1 Inledning

VARNING
Se “VARNING OCH
SAKERHETSINFORMATION".

Folj noggrant instruktionerna i detta kapitel. Detta garanterar
att apparaten fungerar pa korrekt satt och att anvandningen
kan ske i full sékerhet.

Kontrollera att apparaten star i vag efter att den har stallts pa

plats. Justera eventuellt. Om apparaten inte star i vag kan det
bli funktionsstérningar pa apparaten.

AKTAS
Tack aldrig 6ver ventilationsdppningarna i
apparatens hélje eller i

inbyggnadsmaobeln.

D.2 Forberedelser som aligger kunden
Nedan specificeras vilka uppgifter som aligger kunden:

« Kontroll av att underlaget dar apparaten skall placeras ar i
Vag.

« tillhandahalla ett jordat eluttag med lamplig kapacitet for
effektférbrukningen som anges pa markskylten,

OBS!
@ For information om elektrisk anslutning, se “A.10
Elanslutning"®.

D.3  Uppackningsinstruktioner
Packa upp apparaten enligt anvisningarna nedan:

» om sadan finns: skar av banden och avlagsna skyddsfilmen
- undvik att repa metallen med den sax eller kniv som
anvands.

+ om sadana finns: avlagsna kartongskydd pa ovansidan,
hérnskydd av polystyren och sidoskydden.

* paapparater med yta av rostfritt stal ska plastfilmen dras av
mycket ldngsamt sa att den inte rivs sonder och sa att det
inte blir kvar rester av lim.

* Om plastfilmen rakar ga sénder kan limresterna tas bort
med ett icke fratande medel. Skolj och torka sedan
noggrant.

» Detarlampligt att ga éver alla stalytor med en trasa indrankt
med vaselinolja for att applicera ett skyddande skikt.

D.4 Borttagning av emballaget

15



D.5 Hantera emballaget

Emballaget maste kasseras i enlighet med reglerna som géller
i det land dar apparaten anvands. Allt material som anvands till
emballaget ar miljévanligt.

Det kan forvaras utan fara, atervinnas eller brannas vid en
speciell anlaggning for férbranning av avfall. Plastkomponen-
ter som kan atervinnas ar markta pa foljande satt:

\ ®
A Komposterbar
+ Yttre emballage
9 D.7

"“ Polyetylen
\ [ 4 + Forpackningsband

PE
"“ Polyetylenskum
- « Tillbehérens inlindning
OTHER

Komponenter i tréd och kartong kan kasseras i enlighet med
bestdmmelserna som galler i landet dar apparaten anvands.

Placering

A,
NO

g | o,

Installation av stodben

VIKTIGT
Fotterna maste monteras for att sakerstalla korrekt

16

luftfldde under apparaten. Placera inte foremal
under apparaten av samma anledningar.



D.8 Platsbegriansning runt apparaten

4 6 <L>
]
E=E’ = =y
2

A mm [inch] 60 [2.36]
B mm [inch] 263[10.35]
c mm [inch] 140 [5.51]
D mm [inch] 500 [19.68]'

1. Minsta avstand fér passage sa att personal kan arbeta med apparaten.

D.9 Elanslutning

VARNING
Se “A.10 Elanslutning".

VIKTIGT
@ » Anslutningen till elnatet maste goras i enlighet
med bestdmmelserna och féreskrifterna som
géller i anvandarlandet.

» Reparationer och underhall far endast goras av
kvalificerad personal som auktoriserats av till-
verkaren, eller genom auktoriserade
servicecenter.

Kontrollera att det elektriska systemet klarar den faktiska
strombelastningen och att det ar utfort enligt alla regler och
bestdmmelser som galler i landet dar apparaten anvands.
Kontrollera att apparatens matningsspanning - som anges
pa markplattan - motsvarar natspanningen.

Se till att uttaget har en effektiv jordkontakt.

Installera alltid en huvudstrombrytare med termomagnetisk
urkoppling uppstrdms om apparaten sa att du kan isolera
den fran resten av elanldggningen. Specifikationer om

oppningsavstand mellan kontakterna och maximal lack-
strdm maste folja géllande sakerhetsforeskrifter.

* Koppla endast in kontakten ftill stromférande nat da
installationen ar klar.

» Anvand alltid en korrekt installerad stétsakringskontakt.

» Det maste ga att komma at stickkontakten nar apparaten
har placerats pa installationsplatsen. Se till att kontakten
inte klams av apparaten. En skadad elkabel kan namligen
overhettas och fatta eld eller orsaka kortslutning.

» Anvand inte forgreningskontakter eller forlangningssladdar.

» Drainteistromkabeln for att dra ut apparatens stickpropp ur
vagguttaget. Dra alltid ut huvudstromkontakten.

* ROr inte vid huvudstromkontakten eller kabeln med vata
hander.

» Da en stromkabel maste bytas ut, kontakta teknisk service
och byt ut den mot en originalreservdel.

* Apparaten skall dessutom inkluderas i en ekvipotentialf6r-
bindning vars koppling skall utféras med hjalp av skruven

“‘EQ" (se “Installationsdiagram®) méarkt med symbolen v
Ekvipotentialférbindningens kabel maste ha ett tvarsnitt om
minst 10 mma2,

D.9.1 JORDNINGSINSTRUKTIONER

A VARNING

» Felaktig anslutning av appa-
ratens jordledning kan
resultera i risk for elektrisk stot.

« Jordning ar obligatorisk —
anvand en gron/gul elektrisk

ledare.
Denna apparat maste jordas.

Vid kortslutning reducerar jordningen risken for elektrisk stot
genom att utgéra en minsta-motstandets-vag for elstrmmen.

Denna apparat ar utrustad med en natkabel som har en
jordledare och (beroende pa modell) en jordningskontakt.

Kontakten maste sattas in i ett stromuttag som ar korrekt
installerat och jordat.

Anvand inte en forlangningssladd om nétkabeln ar fér kort,
utan lat en behorig elektriker eller servicetekniker installera ett
eluttag nara apparaten.

OBS!

@ Kontakta en behorig elektriker eller servicetekniker
om jordningsanvisningarna inte ar helt forstadda,
eller om det rader osakerhet om apparaten ar
korrekt jordad.

E ORDINARIE ANVANDNING AV APPARATEN

E.1 FORSIKTIGHETSATGARDER FOR ATT
UNDVIKA EXPONERING AV
OVERSKOTT PA MIKROVAGSENERGI

* Fo6rsok inte att anvanda ugnen med luckan 6ppen - att
o6ppna luckan kan géra att du exponeras for farlig mikro-
vagsenergi. Det ar viktigt att inte forstora eller manipulera
sakerhetsforreglingarna.

» Placera inte foremal mellan ugnens front och luckan, och
lamna ej heller smuts eller lagrade rester av rengorings-
medel pa tatningsytorna.

* Anvand inte ugnen om den ar skadad. Det ar speciellt viktigt
att ugnsluckan stangs ordentligt och att det inte finns nagon
skada pa:

a. dorren (bdjd)
b. gangjarn och sparrhakar (sonder eller I6sa)
c. ugnsluckans tatningar och tatningsytor

» Ugnen farinte stallas in eller repareras av nagon som inte ar
en utbildad och behorig servicetekniker.

E.2 Egenskaper for personal som tillats
anvanda apparaten
Kunden maste kontrollera att de som soérjer for den ordinarie

anvandningen av apparaten har lamplig utbildning och kom-
petens for sina uppgifter.

Den som har i uppdrag att géra arbetet maste:

» de har Iast och forstatt handboken.

» Fa korrekt utbildning och instruktioner som ar lampad for
deras uppgifter sa att dessa kan utforas i sdkerhet.

» far sarskild yrkesutbildning om korrekt anvandning av
apparaten.

VIKTIGT

@ Kunden maste kontrollera att den egna personalen
har forstatt givna anvisningar, sarskilt vad galler
sakerhetsaspekter och arbetshygien vid anvand-
ning av apparaten.

17



E.3 Baskrav for att anvanda apparaten
* Kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att
anvanda apparaten.

« Adekvat, grundlaggande allmanbildning och teknisk utbild-
ning pa tillracklig niva foér att kunna Iasa och forsta innehallet
i handboken, inklusive att kunna korrekt tolka ritningar,
tecken och bilder.

» Hatillracklig kunskap for att i sakerhet utféra alagda ingrepp
enligt arbetsbeskrivningen i handboken.

+ Kanna till sdkerhetsféreskrifter angaende hygien och saker-
het pa arbetsplatsen.

E.4 Passande mat

Alla livsmedel ar passande UTOM

* “Livemedel som klassificeras som feta raproteiner”
(inklusive kyckling med ben och skinn, rd& hamburgerférs,
ratt bacon, ra korv).

* hela &gg.
» Livsmedel som innehaller alkohol.

E.5 Passande kokkarl

VIKTIGT
Kontrollera noggrant listan nedan innan du anvan-

PTFE-inkapslade och specifika aluminiumtillbehor

Aluminiumplatta (det gar inte att anvénda andra | «/
metallbehallare).

AKTAS

Tillaga inte mat direkt pa ugnens golv
eller pa borttagbart bottenstall (H.2
Daglig anvédndning).

Plastbehallare

Specialplastbehallare som passar for v
mikrovagsugnsanvandning.’

1. Kontrollera
temperaturer

noggrant om plastbehallaren klarar medelhdga

Matservis

Anvand inte: X
 Lattantandlig behallare.
* Foliepapper.

VARNING

der ugnen. Brandrisk.
Varmebestindiga behallare Andra verktyg
Hardat glas v Tétningskran, etikett X
Glaskeramik v Matservis X
Keramik (emalj, keramik, porslinskeramik) v Temperaturgivare X
AKTAS AKTAS
Anvand inte behallare med Vid uppvarmning ska du inte ha nagra

metallutsmyckning.

koksgerad inuti ugnen.

F BESKRIVNING AV APPARATEN

F.1 Introduktion
Jamfért med traditionella ugnar minskar denna apparat tillag-
ningstiden avsevart utan att kompromissa med kvaliteten.

Att stélla in och lagra receptparametrar ar mycket enkelt. Det
ar mojligt att spara ett stort antal recept.

For varje recept ar det mojligt att stalla in upp till 10
tillagningssteg.

Varje steg later dig justera tid, temperatur, flakthastighet och
mikrovagseffekt, vilket gor att du kan kombinera olika faser for
att uppna optimala matlagningsresultat.

F.2  Placering av markplatta
Markplattan sitter pa utrustningens bakre panel.

VIKTIGT
Se informationen pa apparatens markplatta for
kontakt med Kundservice eller Tillverkaren.

18

S/N: 527200169 O
3500W  Imax: 1524
[2450mez
&
Px3 K Ce€

; “
O * e Treviso 15-331 DEINCHINA O

Mod. EPR-SiTngs-EU
PNC: 9EXT603979
220-240 V IN-  50Hz

F.3 Identifieringsdata for maskinen och
tillverkaren

Dataskylten ar forsedd med identifikationsdata och tekniska
data om apparaten.



Har visas ett exempel pa en markplatta eller dataskylt som
finns pa apparaten:

O

O
Mod. EPR-SiTngs-EU S/N: 527200169
PNC: 9EXT603979

220-240 V IN ~ 50Hz 3500W Imax: 15,2A MWfreq
2450MHz

o Pt L UK

o - CA

i Pxs K CE

e - _—
O Electrolux Professional SpA-Viale Treviso,15-33170 Pordenone(italy) MADE IN CHINA O/

Nedan foljer en lista med upplysningar som finns pa skylten
och deras betydelse:

Mod. Kommersiell benadmning
PNC Produktionskod

SIN Serienummer

\ Natspanning

Hz Natfrekvens

kW Max. effekt

A forbrukad strom

MW freq mikrovagsfrekvens

)¢

WEEE-symboler

IPX3

Skyddsgrad mot damm och vatten

F.4

O—

9

Oversikt éver apparaten

©

]~

18

7,

=

%\J@Wﬂj%

2]

Pa/av-strombrytare

(o))

USB uttag

i)

BS!
gvlésgsna den nedre panelen for tillt-
rade till USB-uttaget.

Stallfotter

Luftfilterintag

Dérrhandtag

Lucka

Borttagbart nedre galler

Ugnsutrymme

Pekskarmsdisplay

F.4.1

1.

sida.

i)

USB-uttag

Avlagsna USB-uttagets frontpanel fran apparatens nedre

OBS!
Panelen ar fastlast med hjalp av magneter och
stift.

2. Ta bort USB-dammtatningskapan. Vrid kdpan moturs for
att 6ppna.

Satt

O

F.5

in USB-minnet.

VIKTIGT
Se till att formatera USB-minnet i FAT32.

Medfoljande tillbehor

Ugnssked shovel'

non-stick-bricka med mesh'

e0O00O60

Design 6verram

@

non-stick-bricka’

1.

O

Ej lamplig for maskindisk

VIKTIGT
Ugnsskovel och borttagbart nedre galler ar inte
amnade for direktkontakt med livsmedel.
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Denna typ av pekskarmsdisplay later dig starta,

stoppa eller &ndra vissa installningar under alla
/ \ normala driftférhallanden:

* handskférsedda hander,
» vata eller smutsiga fingrar,

F.6  Mandverpanel @ OBS!

] Huvudsymboler pa pekskdarmen
) “Tryck for start / Vilolage*® ikon
GourmeXpress ® 'llz':;a/gl?";:gr:jenna ikon for att visa apparatens serie-
nummer och mjukvaruversion
= Cykeldetaljer-ikon
e ) Rengdringsinstruktioner-ikon

Tryck pa denna ikon for att visa
rengdringsinstruktioner

Symbol fér nedkylning

(1) PA/AV-knapp
Knapp grén lysande = Apparaten paslagen
Knapp réd lysande = Apparaten avstdngd men
inkopplad

Forvarmnings- eller uppvarmningsikon

| |
T [ ws | <o

Symbol fér att specialanpassa program

Knapp inte lysande = Apparaten avstangd ==
(2] Pekskarmsdisplay {3 Symbol for installningar
D3 Mikrovagsikon
F.7 Pekskarmsdisplay S Symbol fér flakthastighet [impingement]
Denna apparat en pekskadrmsdisplay med beréringskansliga & Symbol fér att backa
symboler. AVbrvi
Rér vid symbolerna pa skadrmen for att aktivera onskade y
atgarder eller for att se information angaende apparaten, Bekrafta
tillagningsprogrammet eller eventuella felfunktioner. A Symbol for viktigt meddelande

G INSTALLNING AV APPARATEN

G.1  Gainiinstallningsmenyn
Tryck pa PA/AV-knappen fér att sla pa apparaten.
Vénta tills displayen visar skarmbilden nedan. :”ﬁ W,..s chkeMvgs )

©) T o
@ [ [0 [ |
-« ﬁ-@@

All Search )

sandw
r.

Croissan Pizzg , N

Alla (kategorier)

A Tap To Start B
@ & &5 @ » Tryck paikonen for att visa listan med kategorier.
Tryck pa ikonen £33 for att ga in i installningsmenyn. ( All N( Search
Bakery and pastry -
Settings [ Recipe ] Eggs and Proteins Chikea W Sundw
Pizza and Panini u
[ System ] Gourmet preps
. quourites Plzza Sa wlch3
[ Service ] § Edit ) @ j
[ Manager ] < B @ @
[ Factory J e . |
<« Valj “Redigera” for att &ndra namnet pa varje kategori.
G.2 Installni R t Sok
. nstalining — receptmen
. 9 B P y o * Tryck pa dennaikon for att soka efter namnet pa
Tryck pa “Recept*-knappen for att hantera receptinstaliningar. ett recept.
)|
[ Recipe oBS!
J @ Ugnens operativsystem skiljer pa versaler och
gemener.

Displayen visar huvudskarmen:
G.2.1 Skapa en ny mapp

Tryck pa ikonen 3 for att skapa en ny mapp.
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* Tryck pa “Mappnamn® foér att skriva namnet pa den nya
mappen.

» Tryck pa “Bild“ for att tilldela en bild till den nya mappen.

Croissant )

Picture: \LC/&

Bekrafta ditt val med “Bekrafta“-ikonen eller tryck pa
“Avbryt“-ikonen for att avsluta utan att spara.

(Folder name:

G.2.2 Att skapa ett nytt recept
Tryck pa ikonen for att skapa ett nytt recept.

All ) ( Search )

:8’“ W»‘alls chgkerwnng
Sa’ndwic?@yj
4 i

N

Scndw

r\/\

Croissant

Pizzg
6@%

@ OBS!

Om du vill skapa det nya receptet i en specifik mapp, tryck pa
den mappen och nar du har gatt in, tryck pa ikonen .
Pa displayen visas skdrmen nedan.

Name :
Category:

Skarmikoner
Programtidsikon

Temperaturikon

€]

D)@ Mikrovagsikon

Symbol for flakthastighet [impingement]

Symbol fér att backa

Lagg till grafik-ikon

IS

Larmsymbol

Y
D)

Nasta steg-ikon

Foregaende steg-ikon

Spara-ikon

m|v|v|

1. Tryck pa “Namn* for att skriva receptnamnet. Nar ett
tangentbord dyker upp, redigera menynamnet.

OBS!

@ Ugnens operativsystem skiljer pa versaler och
gemener. Se till att alltid skriva receptnamnet
pa samma satt.

2. Tryck pa “Kategori“ for att tilldela en specifik kategori till

receptet.

Valj en ur listan nedan:

« Bageri och konditori

+ Agg och proteiner

* Pizza och panini

* Gourmetférberedelser

» Favoriter

Tryck pa mappikonen &} for att valja i vilken mapp menyn
ska placeras.

3. Tryck pa “Streckkod" for att skriva ett namn for receptets
streckkod som ar kopplat till det nya receptet. Ett tangent-
bord visas.

Se G.5.13 Recipe barcode scanner for hur du aktiverar
faltet for streckkod.

OBS!

@ Ugnens operativsystem skiljer pa versaler och
gemener. Se till att alltid skriva receptnamnet
exakt pa samma satt.

4. Du kan stélla in olika steg i ditt recept: stéll in det férsta
matlagningssteget.

* Tryck pa O-ikonen fér att stélla in tillagningstiden (upp
til 20 minuter);

* Tryck pa 8 _ikonen for att stalla in tillagningstempera-
turen (fran 25°C till 280°C);

« Tryck pa M-ikonen fér att stalla in procentandelen
mikrovagor (fran 0% till 100% - varje steg 6kar med
10%).

* Tryck pa %-ikonen for att stélla in procentandelen
flaktimpingement (fran 10% till 100% - varje steg 6kar
med 10%).

Nar det forsta steget ar installt trycker du pa >l-ikonen for
att 1agga till ett nytt steg.

OBS!
@ Det gar att skapa upp till 10 steg.

For att navigera mellan alla tillagningssteg, tryck pa 1<
eller >l-ikonerna.

4. Tryck pa E3.ikonen fr att utforska bildarkivet och vélja
den som kravs for det nya receptet.

|| @ |
“@ “3 fg‘;

Tryck pa for att bekrafta ditt val eller tryck pa
for att avsluta utan att spara.

Se G.5.8 Edit recipe image for hur du lagger till nya bilder.
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5. Tryck pa 2 ikonen for att tilldela ett alarm till varje
t|IIagn|ngssteg
Du kan programmera upp till 9 olika alarmtidpunkter
under tillagningsprocessen for att fa en avisering via
displayen som informerar att den specifika kontrollpunk-
ten har natts.

Tillagningen avbryts inte av dessa larm. Apparaten fort-
satter tillagningen dven om ett larm fortfarande visas.

Recipe [Alcrm Enable: Yes

Alarm

Stage index: 1

Name: First step

Alarm tone: 2

(
M[ €3

Tryck pa for att bekrafta ditt val eller tryck pa
for att avsluta utan att spara.

| den har menyn kan du vélja:

« aktivering/inaktivering av alarm;

+ Fasindex.

* Personanpassat namn for larmet.
» upp till 4 olika alarmtoner;

» Nar alla receptdetaljer &r installda, tryck pa ikonen B for att
spara dina instéllningar.

G.2.3 Skapa ett nytt recept fran ett existerande recept

Fran “Setting — Recipe menu* tryck pa motsvarande bild for att
utforska installningarna for ett befintligt recept.

( All ) ( Search
Sdndw ‘

-o | o
fc’ndwlig\g;, Pizzq ?’G\MD g

-« l-@@

Pa displayen visas menyn nedan.

$ f
Pizza \ Borcode
g ) e '
>
Category: | Pizza and Panini a @

[@ 00:10 H@ 170°c}
et ol o
1< ” B «

Andra instéliningen efter behov, tryck pa ikonen B for att
skriva 6ver det aktuella receptet eller spara det som ett nytt
recept. Se G.2.2 Att skapa ett nytt recept.

Croissants”

G.2.4 Las/skrivUSB

Tryck pa B -ikonen fér att skriva receptet till USB eller Iasa det
fran USB.

Om du glémde att satta in ett minneskort i USB-porten dyker
ett meddelande upp:

22

.
A Warning

No USB stick connected to the
Controller

Se F.4.1 USB-uttag for instruktioner.

G.2.5 Raderarecept

Tryck pa ikonen @, en réd ram visas runt ikonen. Tryck sedan
pa receptet som ska raderas.

L*%
v P(A@D s"d{h:\,
<« m &

For att snabbt radera alla recept, tryck pa “Delete“-knappen,
sedan pa “ALL"“-knappen som visas langst ner pa skarmen.

Search )

Sundw

z/u
z ‘g_r

Cr issan|

G.2.6 Recept fran/till USB-minneskort

Tryck pa “USB*“-ikonen B for att lasa/skriva ett recept till ett
USB- minneskort eller for att l1asa ett recept fran ett USB-
minneskort.

B(
@ ’[\( Read Recipe From USB J

Write Recipe To USB J

VIKTIGT
Kom ihag att satta in minneskortet i USB-porten.

G.3 Settings — System-meny

Ror vid knappen “System® for att stélla in anvandargranssnitt.

O

[ System

Displayen visar menyn nedan:

System [System information ]
[ Language English]
[Dute 2026/05/28]
[ Time 16:07:51]
[System passcode No]
e

System Informa- Tekniska detaljer och apparatens

tion (systemin- serienummer

formation)

Sprak Lista 6ver tillgangliga sprak
Datum Stall in nuvarande datum




Tid Stall in nuvarande klockslag

System Pas- Det ar mgjligt att stalla in ett I6senord
scode (syste- for att ga in i “System“-menyn
mets l6senord)

Energisparlage  Stall in efter hur lang tid apparaten gar

in i energisparlage

G.3.1 System Information (systeminformation)

OBS!

@ Detaljerad information om apparaten och program-
vara som &r installerad - anvands av
servicetekniker for att unikt identifiera apparaten.

G.3.2 Set language (stall in sprak)
Tryck pa “Language“-knappen for att stalla in dnskat sprak.

\
Engli$
ng |%)

[ Language

De tillgdngliga spraken ar:

* AR Arabic + JA Japanese
* CN Chinese + MS Malay

*+ CS Czech * NL Dutch

+ DE German » PL Polska

* EN English * RO Rumaénska
» ES Spanish * RU Ryska

+ FRFrench + SK Slovakiska
* HE Hebrew » SV Svenska

* HU Magyar * Thai

* ID Indonesian + UK Ukrainska
* [T ltalian

Tryck upprepade ganger pa denna knapp for att byta sprak.
Displayen visar omedelbart den nya installningen.

G.3.3 Set date (Stéll in datum)
Roér vid knappen “Date“ (datum) for att stalla in nuvarande

datum.
)
2026/11,0:(_\/:)
)

P& nasta skarmbild kan du stélla in dag, manad, ar.

[ Date

2025/12/22, Monday

4 December |> Q 2025 |>
Sunday | Monday | Tuesday |Wednesday| Thursday | Fryday |Saturday
1 2 3 4 5 )
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31

Tryck pa for att bekrafta ditt val eller for att avsluta
utan att spara.

G.3.4 Set time (Stéll in klockslag)
Ror vid knappen “Time* (klockslag) for att stalla in nuvarande

klockslag.
)
16:0&
SO

Pa nasta skarmbild kan du stalla in timmar, minuter, sekunder.

[ Time

Time

Range: 00:00:00 - 23:59:59

[ J{oJ[d]

Tryck pa for att bekrafta ditt val eller for att avsluta
utan att spara.

=)=
Qae
of[)[e]

G.3.5 Stéll in systemets I6senord

Tryck pé knappen “System Passcode” for att stalla in en
pinkod for att komma in i menyn “System®.

)l
[System Passcode Nc@

Som standard ar denna installning avaktiverad.

Valj “Yes* for att aktivera denna funktion och ange pinkoden:
* minst 1 tecken.
* max 6 tecken.

VIKTIGT
Bdrja inte ditt I6senord med “0“.

[System passcode: Yes)

******)

[ Code:

L

Tryck pa for att bekrafta ditt val eller for att avsluta
utan att spara.

G.3.6 Energisparldage

Tryck p@“ Energysparlage“-knappen for att stélla in tiden efter
vilken apparaten gar in i energisparlage.

OBS!

@ Nedrakningen startar fran senaste interaktionen
med pekskarmen, inte da installd temperatur har
uppnatts.

Tryck upprepade ganger pa denna knapp for att andra
fordréjningstiden for Energisparlage.

)
oM
=

Nar Energisparlage ar aktiverat:
* Reduceras displayens ljusstyrka.

{Economy Mode

OBS!
@ Skarmen sanker inte sin ljusstyrka om vardet
som &r installt i “Backlight Dim Time®, i menyn
Setting — Manager ar “00.00.00"
» Utrymmets temperatur atergar till installd férvarmnings-
temperatur (se H.1.1 Hur du &ndrar vérdet pa en
férvdrmningstemperatur).
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Economy Mode

[ o

Range: 0 - 30 Minutes

[ J{oJ{d]

Tryck pa for att bekrafta ditt val eller for att avsluta
utan att spara.

N[~
Qan
[o][or][e

G.4 Instédllningar — Service-meny

Endast specialiserad tekniker far utforska och modifiera alla
instéllningar i “Service menu* (underhallsmenyn).

For detaljerad information, se servicehandboken.

i)

G.5

Tryck pa bakanikonen € for att ga tillbaka i huvudmenyn for
installningar.

OBS!
Ett I6senord skyddar denna meny fran icke-aukto-
riserat tilltrade.

Installningar — Manager-meny

Settings [ Recipe ]
[ System J
[ Service J
[ Manager ]
P [ Factory J

Tryck pa knappen “Manager” for att stdlla in apparatens
installningar.

i)

OBS!
Denna instéllning kan vara l6senordsskyddad.

=0

[ Manager

Skarmen visar menyn nedan:

Manager [Copy Appliance from USB ]
[Copy Appliance to USB ]
[Screen Brightness 7 ]
[Sound Volume 3 ]
[Beep done 1 ]
-

Skrolla i statusraden for att se alla tillgangliga funktioner.

G.5.5.1 Preheat
temperature

Stall in férvarmningstemperatur

G.5.6 Door open
compensation time

Stall in dérréppningskompensations-
tid under tillagning.

G.5.7 Product cook
count

Klicka pa knappen for att kontrollera
hur manga ganger varje produkt har
blivit tillagad

G.5.8 Edit recipe
image

Andra, lagg till eller radera receptbild

G.5.9 Recipe Stall in numerisk pinkod for att ga in i
passcode “Recipe menu*

G.5.10 Manage Stall in numerisk pinkod for att ga in i
passcode “Manage menu*

G.5.11 Tempera- Stall in matenhet for temperatur

ture unit

G.5.12 Restore fac-  Aterstall apparaten till
tory default fabriksinstallningarna

S—
ndast fér specialiserad
personal.

G.5.13 Recipe bar-
code scanner

Aktivera streckkodslasare for att
hamta recept

G.5.14 Load food
enable

Stéll in om meddelandet “Is the oven
loaded?“ ska poppa upp

G.5.15 Back to
main screen

Stall in atergang till huvudgranssnit-
tet efter att tillagning ar avslutad.

G.5.16 Screen dim
time

Stall in dimmerklockslaget for dis-
playens bakgrundsbelysning

G.5.17 Visa Visa eller gém tillagningsinformation
receptinformation under programmets gang
G.5.18 IO Firmware Uppdatera aktuell firmware.
Update from USB OBS!

Endast for specialiserad tekniker
G.5.19 Wi-Fi- Stall in Wi-Fi-parametrar vid anslut-
instéliningar ning till IOT-enheten
G.5.20 MQTT- Stall in serverparametrar.
server

G.5.21 L&s né&tverk-
sinstéllning frén
USB

Las de lagrade natverksinstalining-
arna fran ett USB-minne

G.5.22 Skriv nét-
verksinstéllning till
USB

Skriv de lagrade natverksinstallning-
arna till ett USB-minne

G.51

Kopiera apparaten fran/till USB

For in ett USB-minne i USB-uttaget. Se F.4.1 USB-uttag for

instruktioner.

Rér vid motsvarande knapp. Vanta tills displayen visar att

atgarden ar klar.

[Copy Appliance from USB

[Copy Appliance to USB ]

=

Du kan ladda upp eller ladda ner alla instéllningar i “Manager

“-menyn.

O

VIKTIGT

Kom ihag att satta in minnet i USB-porten.

G.5.1 Kopiera
apparaten fran/till
USB

Kopiera apparatdata fran USB-
minne till ugn

G.5.1 Kopiera
apparaten fran/till
USB

Kopiera apparatdata fran ugn till
USB-minne

G.5.2 Skdrmens
ljusstyrka

Stall in ljusstyrka pa displayen

G.5.3 Ljudvolym

Stall in volymen pa ljudsignalen

G.5.4 Beep done

Stall in pip-typ for fardigmatning

G.5.5 Beep error

Stall in pip-typ fér varnings- eller
larmfel

24

G.5.2 Skadrmens ljusstyrka
Tryck péd knappen “Screen Brightness® for att stélla in

skarmens ljusstyrka.
\
SO

Roér vid knappen flera ganger for att oka ljusstyrkan pa
displayen.

Displayen visar omedelbart den nya installningen.

Da du natt hogsta vardet startar det om fran lagsta varde.

[Screen Brightness 3




e 1=min
e 7=max

G.5.3 Ljudvolym
Tryck pa “Sound Volume*“-knappen for att stalla in volymen pa

akustiska signalen.
)|
SO

Rér vid knappen flera ganger for att 6ka ljudvolymen.
Ljudsignalen hdérs omedelbart med den nya instéllningen.
Da du natt hogsta vardet startar det om fran lagsta varde.

Sound Volume 3

e 1=min
e 7 =max

G.5.4 Beepdone
Tryck pa “Bip done“-knappen for att vélja typ av pip som ljuder

nar tillagningen ar klar.
)|
3
=)

Tryck upprepade ganger pa denna knapp for att &ndra pip-typ.
Nar du nar den sista typen borjar den igen fran den forsta.

Beep Done

G.5.5 Beep error

Tryck pa “Bip error“-knappen for att stalla in vilken ljudtyp som
anvands vid larmhandelser.

)l
[ Beep Error 3 %)

Roér vid knappen flera ganger for att andra signaltyp for
larmhandelser.

Da du kommer till den sista signaltypen startar det om fran den
forsta.

G.5.5.1 Preheat temperature

Tryck pa “Preheat temperature“-knappen for att stalla in
forvarmningstemperaturen. .

)|
[Preheat Temperature Lﬁ)

Intervallet ar 25 — 280 °C. Standardvardet ar 170°C

Preheat Temperature

Range: 25° C - 280° C

2]
5
8
(o] [«

=]
®
o][or[e

G.5.6 Door open compensation time

Tryck pa “Door Open Compensation Time“-knappen for att
lagga till extra tid till cykeltiden fér att kompensera for tiden det
tar att 6ppna ugnsluckan.

Door Open Compensation 0f; Al
Time J

* Ange ett varde fran “0“ till “10%;

* Nar luckan &r 6ppen under en tillagningscykel raknar
apparaten antalet sekunder och multiplicerar dem med
vardet som angetts for denna parameter;

* Det totala vardet kommer att ladggas till i den totala
tillagningstiden.

Door Open Compensation
Time

Range: 00:00 - 00:10

i)

o))
[aJte o)l

Standardvardet ar “0“.

G.5.7 Product cook count

Tryck pa “Product cook count‘-knappen for att kontrollera
antalet ganger varje produkt har tillagats.

\
Product Cook Count ﬁ

Product
Cook
Count

Recipe name Count

Pizza 1 1

Pizza 2

Toast 1

Toast 2

Croissant 1

Croissant 2

Sandwich 1

E Sandwich 2

o ==l |n e

Nl oo s o v |-

Tryck pa W om du vill radera alla tillagningsréknare

G.5.8 Editrecipe image

R&r vid knappen “Edit Recipe image* (redigera receptbild) for
att Iagga till eller radera receptbilder.

OBS!
@ Bilderna maste uppfylla féljande krav:

« Filformatet maste varaP NG;
» Filstorleken far inte 6verstiga 250 kilobyte (KB );

» Nar du skriver namnet, anvand endast engelska bokstaver
eller siffror. Mellanslag eller specialtecken &r inte tillatna,
forutom understreck®_“;

» Namnlangden far inte Overstiga 25 tecken;

* Rekommenderad upplésning &r maximalt 474 pixlar i bredd
och 316 pixlar i hojd.

VIKTIGT
De nya bilderna maste sparas pa en tom USB-

minnepinne.
)|
SO

Edit Recipe Image

[Edit Recipe Image

Pa displayen visas skarmen nedan.

ulls C}\lﬁ(m&lhﬁ

Sﬂndw

Plzza \

Cr issan

Falss |m

Sandwlc?@

Sa wlch 3 |

Raderingsknapp

* ROr vid bildramen for att valja den eller rér vid knappen
“ALL" (alla) for att valja alla sparade bilder.

» Nar valet ar klart blir bildramen gron.
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» Tryck pa for att bekrafta ditt val eller tryck pa for
att avsluta utan att spara.

Knapp for att lagga till

» Satt i USB-minnepinnen med de nya bilderna i USB-porten
(F.4.1 USB-uttag).

Tryck pa “Add“-knappen pa “Edit Recipe Image“-skarmen.
» Vanta tills displayen visar att atgarden ar klar.

G.5.9 Recipe passcode

Ror vid knappen “Recipe Passcode® (I6senord for recept) for
att stélla in ett 16senord for att ga in i menyn “Recipe Setting*

(receptinstallning).
)|
@

Som standard ar denna funktion inaktiverad. Valj “Yes" for att
aktivera den och ange I6senkoden:

* minst 1 tecken.
* max 6 tecken.

VIKTIGT
Borja inte ditt [6senord med “0°.

[Recipe Passcode

Recipe passcode? Yes]

(o =

L

Tryck pa for att bekrafta ditt val eller for att avsluta
utan att spara.

G.5.10 Manage passcode

Tryck pa “Manage Passcode“-knappen for att stalla in en
I6senkod for att ga in i “Manage Menu*.

=0

« Som standard ar denna funktion inaktiverad. Valj “Yes" for
att aktivera denna funktion;

* Forin losenordet.
— minst 1 tecken.
— max 6 tecken.

VIKTIGT
Bdrja inte ditt Idsenord med “0“.

[Manage Passcode

Manage passcode? Yes)

(Code: ******)

<~

Tryck pa for att bekrafta ditt val eller for att avsluta
utan att spara.

G.5.11 Temperature unit

Ror vid knappen “Temperature Unit* (temperaturenhet) for att
stalla in °C (Celsius) eller °F (Fahrenheit).

=0

Temperature Unit

26

G.5.12 Restore factory default

Ror vid knappen “Restore Factory Default” (aterstall fabriksin-
stallning) for att aterstalla.

VIKTIGT

@ Endast specialiserad personal far utféra detta
ingrepp.
Felaktiga steg kan har betyda att apparatens
korrekta funktion komprometteras.

OBS!
@ For detaljerad information, se servicehandboken.

G.5.13 Recipe barcode scanner

Tryck pa “Recipe Barcode Scanner‘-knappen for att aktivera
ellerinaktivera alternativet att aterkalla receptet genom att lasa
en streckkod med en streckkodslasare.

)|
[Recipe Barcode Scanner Ye@

OBS!

@ » Nar du skapar ett nytt recept i “Setting - Recipe
menu®, se till att spara det med streckkods-faltet
ifyllt.

» Apparatens tangentbord pa displayen och
streckkoden ar skiftlageskansliga.

« For att aktivera funktionen: fér in Bluetooth
USB-minnet for streckkodslasaren i USB-utta-
get. Se F.4.1 USB-uttag for instruktioner.

G.5.14 Load food enable

Tryck pa “Load Food Enable “-knappen for att aktivera eller
deaktivera en varning som ber om bekraftelse att ugnsutrym-
met inte &r tomt.

VIKTIGT

@ Nar Recipe barcode scanner ar aktiverad (Yes)
maste aven Load Food Enable vara aktiverad
(Yes).

G.5.15 Back to main screen

Aktivera denna funktion (Yes) for att aterga till huvudgranss-
nittet efter att tillagningen ar slutférd. Om denna funktion inte ar
aktiverad (No) kommer systemet att aterga till receptmappen
dar receptet valdes.

G.5.16 Screen dim time

Tryck pa “Screen Dim Time“-knappen for att stalla in skdrmens
bakgrundsbelysningens formdérkningstid (dvs. efter hur manga
minuter skdrmen minskar sin ljusstyrka).

[Screen Dim Time 30:00 ﬁ;)

Screen Dim Time

Range: 00:00 - 120:00

(2]
B
8]
[ (o] [«

Ange onskat varde. Vardenas intervall ar fran 0 till 120 minuter.
Som standard ar denna funktion installd pa noll.

Tryck pa for att bekrafta ditt val eller for att avsluta
utan att spara.

=]
>
o]l




G.5.17 Visareceptinformation

Tryck pa knappen “Show Recipe Details” for att aktivera eller
inaktivera alternativet att visa och, vid behov, redigera
receptdetaljer i bérjan av en tillagningscykel.

)
Show Recipe Detail Yes @

De visade detaljerna ar:

» Total tid.

 Tillagningstemperatur.

» mikrovags- och flaktimpingementsprocent for varje
tillagningssteg.

OBS!

@ Innan du startar tillagningscykeln kan du andra
programinstaliningarna och starta programmet
med de nya vardena, forutsatt att “Show recipe
details” i “Settings — Manager menu* ar aktiverat
(se “Show Recipe Details").

Observera att de nya receptinstéliningarna inte
kommer att paverka det ursprungliga receptet!

G.5.18 10 Firmware Update from USB

Tryck pa knappen “IO Firmware Update from USB* for att
uppdatera apparatens firmware.

VIKTIGT
Endast specialiserad personal far utféra detta

ingrepp.
Felaktiga steg kan har betyda att apparatens
korrekta funktion komprometteras.

)
[IO Firmware Update from USB %)

OBS!

@ Eftersom detta ar en komplex procedur som kan
aventyra apparatens funktionalitet rekommenderar
vi att du foljer instruktionerna i det tekniska

informationsblad som utfardats av serviceteknikern.

G.5.19 Wi-Fi-instéllningar

Tryck pa knappen “Wi-Fi Settings® for att stalla in Wi-Fi-
parametrarna nar du ansluter till IOT enheten.

)
[ Wi-Fi Settings @

Som standard ar denna funktion inaktiverad.

Wi-Fi settings
S
Wi-Fi
L S J

G.5.20 MQTT-server

Tryck pa knappen “MQTT Server” for att stélla in serverpara-
metrarna nar du ansluter till IOT enheten.

SO
J
G.5.21 Las natverksinstallning fran USB

Tryck pa knappen “Read Network Setting from USB* for att
l&sa de lagrade natverksinstallningarna fran USB-minnet.

1

[ MQTT Server

Read Network Setting from USB

G

G.5.22 Skriv natverksinstillning till USB

Tryck pa knappen “Write Network Setting to USB* for att spara
de nuvarande natverksinstallningarna till ett USB-minne.

)
[Write Network Setting to USB @

G.6 Instédllningar — Fabriksmeny

OBS!
@ Denna meny skyddas med en Iésenkod fér obeho-
rig atkomst.

H ANVANDNING

H.1 Startar

» Kontrollera att alla komponenter nedan ar korrekt placerade.

— “Borttagbart nedre galler®.
— “Luftfilterintag”.

» Tryck pa Pa/Av-knappen 0] pa kontrollpanelen.

» Den integrerade indikatorn pa Pa/Av-knappen lyser gront
och indikerar att apparaten ar stromsatt.

Apparaten haller pa att ladda upp operativsystemet.

« Da displayen visar skarmbilden nedan ar apparaten redo
for anvandning.

N
N

S~

Tap To Start

©
e

Tryck pa den har ikonen for att visa appara-
tens serienummer och den installerade
programvaruversionen.

Tryck pa den har ikonen for att visa
rengdringsinstruktioner.

Tryck och hall ned den har ikonen i nagra
sekunder for att justera
férvarmningstemperaturen.

Tryck pa den har ikonen for att kontrollera
aktuell kammartemperatur. Den kommer att
visas till vanster om ikonen i nagra sekunder.
Tryck pa den har ikonen for att ga in i
systeminstéllningarna.

®

@

nnnmp

@ﬁ@a

27



* Om ugnen ar kall startar forvarmningsfasen for att varma
upp apparaten till den installda férvarmningstemperaturen.
Vardet i den fargade stapeln visar aktuell
kammartemperatur.

Preheating (170 C°)...

(wsoc )

» Nar kammartemperaturen natt det installda vardet ljuder en
signal och displayen visar huvudskarmen.

Search

26/11/2025, 10:59 [ an

5| o

sandw

sén/dwic C\T% Pizzq, \ ‘; Sa wlch 3
A
. A
2 g

O, 8

Hur du andrar vardet pa en
forvarmningstemperatur

>
f

H.1.1

Tryck pa forvarmningsikonen &A
oOnskat temperaturvarde.

Bekrafta ditt val med ikonen “Confirm* eller tryck pa
ikonen “Cancel” for att avsluta utan att spara.

i)

H.2

O

1. Oppna luckan.
2. Lé&gg den tillagningsfardiga maten pa en non-stick-bricka.

3. forin brickan med hjalp av ugnsskoveln pa det nedre
gallret.

O
O

i nagra sekunder och ange

OBS!
Vardet for forvarmning kan vara I6senordsskyddat.

Daglig anvandning
VIKTIGT

VIKTIGT

Se till att det avtagbara bottenstallet ar i korrekt
position inne i ugnen. Felaktig positionering kan
paverka resultatet av tillagningen.

VIKTIGT
Vi rekommenderar att inte placera mat direkt pa den
nedersta gallret eftersom dess yta kan forsamras
med tiden. Anvand alltid lampliga behallare eller
bakplatspapper (se apparatens datablad for alla
tillbehdr).

[\NJ

I
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Se kapitel H.1 Startarinnan du anvander apparaten.

N

)y L

0,
P p.

4. Stang luckan och valj recept ur listan.

26/11/2025, 10:59 (A ) ( search )

All

Tryck pa den har ikonen for att 6ppna en
rullgardinsmeny med en kategorilista.
Anvand den har rullgardinslistan for att
enkelt hitta lagrade recept.

Anvand denna foér att latt hitta sparade

recept genom att skriva in receptets namn.
0OBS! ) i
Ugnens operativsystem ar

@ skiftlageskansligt.

!

.'[

!

Tryck pa den har ikonen foér att andra
befintliga recept eller skapa nya.

nnnnp

Tryck pa den har ikonen for att kontrollera
aktuell kammartemperatur.

Den aktuella kammartemperaturen visas till
vanster om ikonen i nagra sekunder.

CY )

Tryck pa den har ikonen for att ga in i
systeminstéllningarna




OBS!

@ Innan du startar tillagningscykeln kan du &ndra
programinstaliningarna och starta programmet
med de nya vardena, forutsatt att “Show recipe
details“ i “Settings — manager menu*“ &r aktiverat
(se “Show Recipe Details").

Observera att de nya receptinstéliningarna inte
kommer att paverka det ursprungliga receptet!

26/11/2025, 10:59 (ar ) ( search )

Efter att ha andrat cykelinstaliningarna, tryck pa ikonen D
for att starta tillagningscykeln.

OBS!
@ Recepten kan vara l6senordsskyddade.
5. Ett varningslarm visas som ber om bekraftelse pa att
ugnsutrymmet inte ar tomt.

Bekrafta med ikonen for att fortsatta tillagnings-
cykeln eller tryck pa ikonen for att avsluta.

z
A Warning

Is the oven loaded?

* En animerad cirkel startar nedrakningen for aterstaende
tillagningstid.

=2
N
N
=3

@ OBS!

4
Om ikonen “Preheat" @E blir orange betyder det
att varmeelementen arbetar for att na eller bibe-
halla den begéarda tillagningstemperaturen.

» Tryck pa ikonen “Pause” a» for att pausa den pagaende
tillagningscykeln.

* Tryck pa “Stop“-ikonen D o att avbryta den pagaende
tillagningscykeln.

6. Islutet av tillagningsfasen visar displayen foljande medde-
lande. Bekrafta slutet av tillagningen. Displayen atergar
till huvudskarmen.

Pizza

S

<« Cook finished

H.2.1  Vanliga varningsmeddelanden
Oppen lucka

* Om luckan 6ppnas under tillagnings- eller férvarmningsf-
asen visar displayen féljande skarm:

A\

Door Opened

-

» Genom att stanga luckan sa férsvinner meddelandet.

VIKTIGT
Samma meddelande visas aven da luckans

stdngning forhindras av ett féremal eller av
smuts.

Se till att avlagsna hindret och rengér den
smutsiga ytan.

Ugnstemperaturen inte klar

* Om aktuell ugnstemperatur inte har natt den temperatur
som angetts i receptet visar displayen:

( A Warning

Oven Temperature Isn’t Ready;
Continue?

* Tryck pa ikonen for att fortsatta tillagningscykeln eller
pa ikonen

receptstartsskarmen.

for att avsluta och aterga till
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H.3 Stinga av apparaten

1. P& huvudmenyn, tryck pa “Shutdown“-ikonen Ois
sekunder. Apparaten paborjar snabbkylningen.

26/11/2025, 10:59 (A ) (Searn )
Gl | |G
G =

2. Oppna ugnsluckan. Vénta cirka 15 minuter tills kylfasen ar
avslutad.

>

3. Tryck pa On/Off-knappen for att stdnga av apparaten.

®

GourmeXpress

| RENGORING AV APPARATEN

VARNING
Se “VARNING OCH
SAKERHETSINFORMATION".

1.1 Introduktion till rengéring

VARNING

Anvand varmeskyddande
handskar da du arbetar med
heta delar.

For att minska miljopaverkan fran fororeningar ar det tillradligt
att rengoOra apparaten invandigt med produkten S05 Multifunk-
tionell Avfettare2 eller S02 Avfettare3 som innehaller latt
nedbrytbara tensider.

Du kan bestélla den med referenskoden 0S3257.
Du kan bestélla den med referenskoden 0S2882.
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@ AKTAS
+ Anvand inte rengéringsmedel som

innehaller I6sningsmedel (t. ex. triklor-
etylen) eller slipmedel for rengéringen.

Anvand inte kemiska produkter som
natriumhypoklorit (klorpulver), klorsyra,
(saltsyra) eller andra syror for att ren-
gOra apparatens ytor i stal.

Anvand inte ovan namnda produkter
ens for att rengéra omraden i narheten
av apparaten, da angorna kan skada
apparaten.

Anvand inte stalborste, stalull, koppar-
trasa, sandbaserade eller liknande
produkter for rengdéring.

Anvand inte rakblad eller metallverktyg
for att rengora brickorna eller den Gvre
impingmentplaten, eftersom de da kan
skadas.

Tvinga inte upp dorren, eftersom det
kan skada gangjarnen.



VARNING

Da du anvander kemikalier skall
du halla dig till de sakerhetsrad
och doseringsrekommendatio-

ner som finns pa férpackningen.

Se avsnitt A.2 Personal protec-
tion equipment for hantering av
kemikalier.

VIKTIGT
* Under anvandning kan fett och forkolnade

avlagringar brannas av mikrovagorna: avlagsna
all smuts fran tillagningsutrymmet - brandrisk!

» Sank aldrig ned sladdar, kontakter eller hela
apparaten i vatten.

1.2 Rengoring av apparaten

Din ugn utsatts for smuts varje gang den anvands for tillagning:
den typ av smuts och var denna ansamlas i ugnen beror pa
manga faktorer. Nedan finner du information om placeringen
av delar som skall rengdras och hur ofta detta ska ske.

1.3 Utvandig rengoring

OBS!
@ For att enkelt rengdra apparaten, avlagsna smuts
sa fort den bildas.

Rengor utvandiga ytor och handtag med varmt vatten, en mjuk
mikrofiberduk (0S1779) eller en svamp, och S05 Multipurpose
Degreaser (0S3257). Skélj noggrant och torka ytorna.

1.4 Daglig rengoring

VARNING
Se “Personal
equipment".

1. Se till att ugnen &r i vilotillstand.

protection

2. Tryck pa “Shutdown*“-ikonen (D i 3 sekunder. Apparaten
pabdrjar snabbkylningen.

26/11/2025, 10:59 ( an ) ( search )
* . T
¥ K Sy =i,
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3. Oppna ugnsluckan.

» Vanta ungefar 15 minuter pa att nedkylningsfasen ska
vara Klar.

» Daugnen natt 70 °C visar displayen automatiskt
skarmen nedan.

Tap To Start mg @
H

4. Tryck pa PA/AV-knappen for att sl& pa apparaten (se F.6
Manéverpanel).

5. Koppa bort apparaten fran stromférande nat och dra
forsiktigt ut vaggkontakten, om sadan finns.

6. Avlagsna det borttagbara nedre gallret.

a
-
_~

2z
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8. Spraya med ett fettldsande medel S02 i hela tillagnings-
utrymmet och pa insidan av ugnsluckan.

OBS!

@ For att fa maximalt rengdringsresultat ska du
spraya avfettaren da ugnen har natt cirka 50
°C.

AKTAS
Spraya aldrig det fettldsande medlet S02
direkt pa den 6vre impingementplattan.

9. lat verka under 5 minuter och skrubba ytan av rostfritt stal
med en svamp.

VIKTIGT

Tvinga inte upp doérren, eftersom det kan skada

@ gangjarnen.

VIKTIGT
Deformera inte mellanlaggets kanter pa insi-
dan av luckan.
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AKTAS

Om dessa skulle deformeras, sluta genast
att anvanda apparaten och kontakta
Kundservice.

10. Anvand en fuktad trasa for att torka rent frdn smuts och
rengdringsmedelsrester.

1.

12. Rengdr bara den 6vre impingementplattan med en fuktad
trasa och neutralt rengéringsmedel.




1.4.1 Borttagbart nedre galler

1. Spraya S05-avfettningsmedlet pa den avtagbara
bottenplaten.

2. Latverka i 5 minuter och skrubba ytan med en slipande
svamp.

1.4.2 Rengoring av non-stick-bricka

VIKTIGT

@ Brickans ytbelaggning ar latt att rengéra men
brickans livslangd beror pa om den behandlas
varsamt och skots korrekt.

1. Torka av brickan med en mjuk, fuktig bomullstrasa (eller
kdkshandduk) - anvand lite milt rengdringsmedel och
varmt vatten.

AKTAS

Anvand inte rengoringsdyna, skrapor
eller harda borstar for att avliagsna fett
och branda matrester.

2. Skaka av vattnet, och lagg brickan platt for att torka.

AKTAS
@ » Placera aldrig platen i diskmaskinen.

« Sank inte ner brickan i vatten, och
blétlagg den inte.

*+ Anvand aldrig skarande och vassa
metallredskap pa brickans yta.

» Skrapa aldrig av den speciella belagg-
ningen fran brickans yta.

* Vik inte ihop brickan.

1.4.3 Rengoring av ugnsskovel

1. Torka av aluminiumskoveln med en mjuk, fuktig bomull-
strasa (eller kokshandduk) - anvand lite milt
rengéringsmedel och varmt vatten.

2. Skaka av vattnet, och lagg brickan platt for att torka.

AKTAS
@ + Anvand inte rengdringsdyna, skrapor
eller harda borstar for att avlagsna fett
och branda matrester.

e Aluminiumskoveln kan inte diskas i
maskin.
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1.4.4 Rengoring av det undre luftintagsfiltret
1. Avlagsna USB-frontpanelen.

OBS!

@ stift.

2. Dra ut luftintagsfiltret.

Panelen ar fastlast med hjalp av magneter och

3. Rengor luftfiltret med en torr borste.

O

1.5

> ® 0

AKTAS
Placera inte filtret i diskmaskinen.

VIKTIGT

* Innan du anvander apparaten se till att du har
satt tillbaka det borttagbara nedre gallret och det
undre luftintagsfiltret korrekt.

» Se till att det inte finns nagonting kvar (trasa,
svamp, hushallspapper...) inuti ugnsutrymmet.

Utbyte av katalytiska filter

VIKTIGT
Kontakta alltid kundservice fér att byta ut de
katalytiska filtren.

AKTAS
Byt bara ut de katalytiska filtren. Det gar
inte att reng6ra dem.

TANK PA MILJON!

Ett katalytiskt filter betraktas som icke-
atervinningsbart material och maste
darfér omhandertas enligt gangse fére-
skrifter i det land dar apparaten anvands.

J SERVICE

VARNING
Se “VARNING

OCH

SAKERHETSINFORMATION®.

J.1  Vard och omsorg

Vardande ingrepp maste utféras av agare och/eller anvandare

av apparaten.

J.2 Underhallsintervaller

Kontroller bér utféras med frekvensen som anges i tabellen nedan:

VIKTIGT

Problem som uppstar pga. dalig eller icke utford
vard sa som beskrivs nedan kommer inte att tickas
av garantin.

Underhall, kontroll och reng6ring

Frekvens

Ansvarig

Rutinrengdring
+ Allman rengdring av apparaten och omradet
runt apparaten

* Varje dag

» Operator

Mekaniska skyddsanordningar

+ kontrollera skick, och att det inte finns defor-
mationer, och kontrollera att inget lossnat eller
avlagsnats fran apparaten

* Varje manad

« Underhall

Kontroll

» kontrollera de mekaniska delarna: att de inte
ar spruckna eller deformerade, att skruvar ar
atdragna, att skyltar &r lasbara och i gott
tillstand, byt i annat fall ut dem

* Varje ar

« Underhall
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Underhall, kontroll och rengoring

Frekvens

Ansvarig

Apparatens struktur

« Atdragning av de viktigaste bultarna (skruvar,
fastsystem, osv.) pa apparaten

* Varje ar

« Underhall

Sakerhetsskyltar

» Kontrollera lasbarhet och skick pa
sékerhetsskyltar

+ Varje ar

+ Service

Elektrisk kontrollpanel

« Kontrollera installerade eldetaljer inuti den
elektriska kontrollpanelen. Kontrollera kabla-
get mellan elskap och apparatens
komponenter

* Varje ar

* Underhall

Stromkabel och stickkontakt

» Kontrollera skicket pa strémkabeln (byt even-
tuellt ut den) och stickkontakten.

* Varje ar

* Underhall

Allman dversyn av apparaten

» Kontrollera alla komponenter, elektrisk utrust-
ning, korrosion, ror, etc.

Vart 10 ar'

* Underhall

Forebyggande underhall

* Avlagsna alla smutsavlagringar inuti
apparaten.

Var 6:e manad?

* Underhall

Vred
» Kontrollera skicket pa de interna delarna.
» Kontrollera och rengér tomningssystemet.

Var 6:e manad?

+ Service

1. Apparaten ar konstruerad och projekterad for en livslangd pa cirka 10 ar. Efter denna tid (fran idrifttagning av maskinen) bér apparaten genomga en allman

besiktning och dversyn.

2. Under speciella férhallanden (intensiv anvandning av apparaten, i omraden med hdg salthalt i luften, osv.) rekommenderar vi att detta forebyggande

underhall utfors oftare.

K FELSOKNING

K.1 Inledning

Vissa fel kan intraffa under normal anvandning av apparaten.
Ibland kan enkla fel atgardas bade snabbt och Iatt genom att .

folja indikationerna nedan.

Vid fel visar displayen alltid ett varningsmeddelande eller ett
larmmeddelande som beskriver det fel som uppstatt.

Vid vissa fel hors en ljudsignal.

Kontakta Kundservice om felet kvarstar:
1. Koppla loss apparaten fran elnatet.

K.2 Vanliga fel

2. Slaifran strombrytaren som sitter fére apparaten.

3. Kom ihag att specificera:
vilken typ av problem det rér sig om

» apparatens PNC (produktnummerkod)

O

» serie- (produktens serienummer).

VIKTIGT
Produktionskoden och serienumret ar de uppgifter
som kravs for att ta reda pa vilken typ av maskin det

rér sig om och maskinens tillverkningsdatum.

Fel Typ av fel

Moéjliga orsaker

Atgird

Apparaten ar inte ansluten till
stromférande néat.

Kontrollera att apparatens huvud-
strombrytare star i laget ON/PA.

Stickkontakten sitter inte korrekt i
eluttaget.

Kontrollera att stickkontakten ar kor-
rekt ansluten till eluttaget.

Apparaten startar inte. Blockering Kontrollera att eluttaget ar
spanningsférande.
Sakerhetstermostat har utlésts. Leta upp termostaten pa baksidan av
ugnen - aterstall den och starta om
ugnen.
= Luckan ar éppen. Stang luckan.
Apparaten varms inte upp. Prestandafor- "pp - - g
lust. Apparaten ar avstangd. Satt pa apparaten.
Disol isar felmeddel Luckan &r inte korrekt stangd. Avlagsna eventuella féremal och se till
Isplayen visar ieimeadelan- = att luckan stanger ordentligt.
den: “Door open* (lucka Prestandafér- .g g
lust. Kontakta service.

o6ppen).

Defekt mikrobrytare pa
ugnsluckan.
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Fel Typ av fel Mojliga orsaker Atgird
Tillagningsutrymmet ar smutsigt. Se kapitel | RENGORING AV
APPARATEN.
Fel program eller meny har valts. Kontrollera program- eller meny-listan
och valj ratt.
Slin fi ; Prestandafor-
Daliga tillagningsresultat. lursets andator Starttillstandet pa livsmedlet &r fel | Se till att livsmedel férs in i tillagnings-
' (fruset eller iskallt) utrymmet vid rekommenderad
temperatur.
Livsmedelsspecifikationerna ar Se till att vikt och storlek pa livsmedlen
inte korrekta. ar passande.
Displayen visar fel temperatur. IF:jrsetstandaft')r- Defekt temperatursond. Kontakta service.
Rengoringsingreppet har inte Se kapitel | RENGORING AV
utforts korrekt. APPARATEN.
Tillagningstemperaturen Iag. Prestandafor- Apparaten varms inte upp helt. Varm upp appar?ten till installt tempe-
lust. raturvarde och lat den sedan arbeta
under tomgang 5 minuter.
Varmeelementen ar defekta. Kontakta service.
Luftfilter smutsigt eller évertackt. Om det finns foremal som tacker
Br- luftintaget eller filtret sk
Magnetron i 6vertemperatur. llfjrsettstandafor :Vl!a.nggggs-e er filtret ska dessa
Rengor luftfiltret.
Luftfilter smutsigt eller évertackt. Om det finns foremal som tacker
or- luftintaget eller filtret ska dessa
Motorflakt i vertemperatur. lers?standafor avlégsgas.
Rengor luftfiltret.

L SKROTNING AV APPARATEN

VARNING
Se “VARNING OCH
SAKERHETSINFORMATION".

L.1 Procedure vid skrotning av apparaten

L.1.1  Atervinning

Our appliances are manufactured using a significant percen-
tage of recyclable metals (such as stainless steel, mild steel,
aluminium, galvanized sheet, copper, etc.), which can be
recovered through the local recycling systems, in compliance
with the regulations in force in the country of use.

Nationella bestdammelser angdende avfallshantering kan vari-
era. Omhandertagande av apparaten maste darfor ske i
enlighet med gangse foreskrifter fran myndigheterna i det
land déar skrotning av apparaten ska ske.

Apparatens komponenter maste sorteras och omhandertas
efter det material de bestar av (t. ex. metall, olja, fett, plast,
gummi, gas, isoleringsskivor och andra isoleringsmaterial,
glasull, lysdioder, etc.), och denna atervinning ska ske enligt
bestammelserna fran de lokala myndigheterna och aven enligt
internationella bestammelser fér avfallshantering.

L.1.2 Procedur for omhdndertagande av apparaten och
atervinning av komponenter/material

Denna produkt far inte [Amnas i naturen i slutet av sin livscykel:
det ar av yttersta vikt att den istéllet antingen skrotas enligt
lokala miljdbestdammelser, eller battre: att den levereras i sin
helhet till en auktoriserad atervinningscentral.
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Atervinnings- eller skrotningsanlaggningen ska félja toppmo-
dern teknik och metoder for att effektivt montera ner produkten
for basta atervinning av materialen.

Notera att tryckta kretskort, elmotorer eller andra komponenter
som den lagstiftningen inom EU identifierar som hogkritiska
ramaterial med atervinningspotential maste hanteras specifikt.

Vid tvekan eller om du har fragor, hor alltid med din
kundservice.

Innan apparaten skrotas se till att all mat och organiska rester
har avlagsnats. Inspektera noggrant dess fysiska tillstand -
kontrollera om det finns vatske- eller gaslackage, eller trasiga
delar som kan utgdra en fara under hanteringen vid den
paféljande skrotningen.

Symbolen pa apparaten visar att denna appa-
rat inte skall betraktas som hushallsavfall, utan
maste omhéndertagas pa korrekt satt, for att
forhindra negativ inverkan pa miljd och halsa.
For mer information om atervinning av denna
produkt, kontakta din lokala agent, aterforsal-
jare, kundservice eller den lokala
atervinningsmyndigheten.

OBS!

@ | samband med demontering av apparaten maste
alla markningar, denna handbok och andra doku-
ment gallande apparaten forstoras.
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